SELECT

TECHNICAL DATA / TECHNISCHE DATEN
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Measurements, weights and construction
changes are subject to reserve,

The wide belt sanding machines comply with the
regulations of the Machinery Directive (CE).

Abmessungen, Gewichte und
Konstruktionsdnderungen vorbehalten.

Die Breitbandschleifmaschinen entsprechen den
Bestimmungen der Maschinenrichtlinie (CE).

Boere Machinefabriek BV
Brugweg 121 , Postbus 8

2740 AA Waddinxveen, Holland
Telefoon: + 31 (0)182 614400
Fax: + 31 (0)182 618349

- ] CIK KS/KK/KC KKS/KKK/KKG
900 900 200 900
Sanding width / Arbeitsbreite mm 1100 1100 1100 1100
| 1800 1300 1300 1300
900 150 150 150
Sanding height / Schleifhéhe mm 1100 150 150 150
1300 150 150 150
Sanding belt dimensions / 900 910x1900 910x1900 910x1900
Schleifbandabmessungen mm 1100 1110x1900 1110x1900 1110x1900
1300 1310x1900 1310x1900 1310x1900
900 10 (7,5) 15 (11) 10+15 (7,6 + 11)
Sanding belt motor / Schieifbandmotor HP/PS 1100 15 (11) 20 (15) 15+ 20 (11 +15)
(kw) 1300 15 (11) 20 (15) 15 +20 (11 + 15)
900 1(0,75) 1(0,75) 1(0,75)
Feed motor / Vorschubmotor HP/PS 1100 1(0,75) 1(0,75) 1(0,75)
(kW) 1300 1(0,75) 1(0,75) 1(0,75)
900 4-15 4-15 4-15
Feed speed / Vorschubgeschwindigkeit m/min 1100 4-15 4-15 4-15
1300 . 4-15 4-15 4-15
900 6
Air pressure / Luftdruck bar 1100 6
1300 6
Diameter exhaust hood / 900 200
Durchmesser Absaughaube a 1100 200
1300 200
900 950
Weight / Gewicht kg 1100 1100
1300 1250
900 900
Dimension A / Abmessung A mm 1100 1100
1300 1300
900 1395
Dimension B / Abmessung B mm 1100 1595
1300 1795
900 1325
Dimension C / Abmessung C mm 1100 1326
1300 1325
900 2012
Dimension D / Abmessung D mm 1100 2012
1300 2012
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SELECT

PERFECTION IN SANDING, ALSO
FOR THE SMALL- AND MEDIUM-
SIZED BUSINESSES

The Wide belt sanding machines of
the SELECT range are characterized
by their compact, solid and technical
high-quality construction. SELECT
machines are simple to operate and
are equipped with a high specification.
Moreover the SELECT meets the
requirements of the European safety
standards. Since SELECT Wide belt
sanding machines can be delivered
with working widths of 900, 1100 or
1300 mm and can be carried out with
1 up to 3 sanding units inclusive, the
perfect machine is available for almost
every application.

In short, for the small- and medium-
sized businesses which make high
demands on the finish of solid wood
the SELECT machine is an investment
on which the costs will be soon reco-
vered.

At the same time the SELECT Wide
belt sanding machine can be put on
sanding veneer if an air-cushioned
laminated table is built in. In this way
the SELECT is usable for every type of
sanding work.

PERFEKT IM SCHLEIFEN, AUCH
FUR DIE MITTEL- UND KLEIN-
BETRIEBE

Die Breitbandschleifmaschinen der
SELECT Reihe kennzeichnen sich
durch ihre kompakte, robuste und
technisch einwandfreie Konstruktion.
SELECT Maschinen sind einfach zu
bedienen und Standardmé&Big sehr
komplett ausgefiihrt. AuBerdem
entspricht die SELECT den
Anforderungen Europaischer
Sicherheitsnormen. Weil die SELECT
Breitbandschleifmaschinen in den
Arbeitsbreiten 900, 1100 und 1300
mm lieferbar sind und mit 1 bis zum 3
Schleifaggregaten ausgefiihrt werden
kénnen, ist fir fast jede Anwendung
die richtige Maschine vorhanden.

Kurz gesagt, die SELECT
Breitbandschieifmaschine ist fiir die
Mittel- und Kleinbetriebe, die hohe
Anforderungen an das Finish von
Massivholz stellen, eine Investition, die
sich schnell hereinbringt.

Die SELECT Breitbandschleifmaschine
kann zugleich fir Furnierschleifen
angewendet werden, wenn ein luft-
gefederter Lamellentisch eingebaut
worden ist. Auf diese Weise kann die
Maschine fiir jede Art Schleifarbeit ein-
gesetzt werden.
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Select K :

The machine is
equipped with a
contact roller unit in
order to obtain a
large stock removal
without making high

Select K :

Die Maschine ist fiir
eine gréBere
Spanabnahme mit
einem Kontaktwalze-
agqgregat ausgefihrt,
mit der aber geringere

Select KC :

The general-purpose
machine for different
types of sanding work
since this machine
combines the advan-
tages of both the KS

Select KC :

Die universelle
Maschine fir
verschiedene Arten
Schleifarbeit, da
diese Maschine die
Vorteile von sowoh!

demands on the Anforderungen an die and the KK machine. B der KS als auch der
quality of the surface. Qualitdt der Oberfidche gestellt werden. KK Maschine kombiniert.
|
Select KKS : Select KKS :
Select C: Select C : In order to achieve Flir eine noch gréBere
The combi sanding Das Kombischleif- even more stock Spanabnahme und/
unit offers the possi- aggregat ermdglicht removal and/or a oder ein besseres

bility to calibrate and
to fine finish. When
calibrating only the
contact roller is used,

es zu Kalibrieren und
Feinzuschleifen. Zum
Kalibrieren wird nur
die Kontaktwalze

when fine finishing

eingesetzt, zum

higher finish in just
one passage the
machine is equipped

Finish in nur einer
Passage ist die
Maschine mit zwei

with two contact rol-
lers and one sanding pad.

Kontaktwalzen und
einem Schleifkissen ausgefiihrt.

only the sanding pad is activated. Feinschleifen nur das Schleifkissen. Auf
If required, it is also possible to sand Wunsch kann auch gleichzeitig mit bei-
with both, the contact roller and the den, der Kontaktwalze und dem |

sanding pad, at the same time.

Select KS :
Calibrating and fine
finishing in just one
passage with two
different grit sizes for
an optimal finish.

Schieifkissen, geschliffen werden.

| Select KS :
Kalibrieren und
Feinschleifen mit zwei
verschiedenen
KorngréBen in einer
Passage, um zum
bestmdglichen

Select KK :

The combination of
two contact rollers is
in particular
appropriate for the
smaller joinery.

By means of different

Ergebnis zu kommen.

Select KK :

Die Kombination von
zwei Kontaktwalzen
ist speziell fir die klei-
nere Zimmerei geeig-
net. Mit Hilfe von ver-
schiedenen Hérten

hardnesses of the
contact rollers a perfect finish will be
attained, especially about workpieces
which are to be cross grain sanded,
such as doors.

der Kontaktwalzen

wird ein perfektes Finish von quer zu
schleifenden Werkstlicken, wie zum
Beispiel Ttiren, erreicht.

Select KKK :

The popular combina-
tion of three contact
rollers for the solid
wooden door industry
is now also within the
reach of the smaller

Select KKK :
Die populére
Maschine mit drei

Massivtirenindustrie
liegt jetzt auch im
Bereich des

joinery which makes
very high demands on the quality of
the sanding work.

Méglichen flir die

Zimmerei, die sehr hohe Anforderungen

an die Qualitit der Schieifarbeit stellt,

Select KKC : M
This combination of
two contact roller
units and one combi
unit offers almost
unlimited possibilities
with which all func-
tions, calibrating,
presanding, finesanding, in just one

passage can be optimally utilized.

WWW.Nnoecnsmann.com

| Select KKC :
Diese Kombination
von zwei
Kontaktwalzen und
einem Kombischleif-
aggregat bietet fast
unbeschrénkte

alle Funktionen, Kalibrieren, \Vor-
schleifen, Feinschleifen, in nur einer

Passage optimal angewendet werden
kénnen.

Kontaktwalzen fir die

Méglichkeiten mit der
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STANDARD EQUIPMENT
SELECT :

- “Bo-Track” electronic pneumatic
sanding belt oscillation system

- Protection against running off the
sanding belt

- Pneumatic sanding belt tension

- Accurate adjustment of the contact
roller by means of an adjustable
eccentric

- Automatic brake device

- Automatic pneumatic conveyor belt
tracking

- Long conveyor belt at the infeed
side to facilitate the workpiece
in-feed

- Electromotive height adjustment of
the feed table

- Electronic digital counter for an
accurate height adjustment of the
feed table

- Protection at the highest and lowest
position of the feed table

- Continuously variable feed speed

- Ammeter to indicate the load on
the sanding belt motor

- Thermal protection against an
overload of the motor

- Automatic star delta switch for
the sanding belt motor

- Pressure switch to indicate
the absence of compressed air

- Easy access to the machine for
cleaning and maintenance

- Sound isolation

STANDARDAUSFUHRUNG
SELECT :

- “Bo-Track” elektronisches
pheumatisches Schleifband-
oszillationssystem

- Schieifbandablaufsicherung

- Pneumatische Schleifbandspannung

- Genaue Einstellung der Kontakiwalze
mittels einer Exzenterverstellung

- Automatische Bremsvorrichtung

- Automatische pneumatische
Transportbandsteuerung

- Langes Transportband an der
Einfuhrseite flir einfache
Werkstiickeinfuhr

- Elektromotorische Héhenverstellung
des Vorschubtisches

- Elektronischer Digitalzdhler fiir eine
genaue Hdheneinstellung des
Vorschubtisches

- Sicherung vor der hdchsten und
niedrigsten Position des
Vorschubtisches

- Stufenlos regelbare
Vorschubgeschwindigkeit

- Amperemeter um die Belastung des
Schileifbandmotors anzugeben

- Thermische Sicherung vor Uber-
belastung der Motoren

- Automatische Sterndreieckschaltung
flir den Schleifbandmotor

- Druckschalter um die Abwesenheit
des PreBluftdrucks wahrzunehmen

- Die Maschine ist fiir Reinigung und
Wartung einfach zugéngig

- Schallschutz

STANDARD SAFETY DEVICES :

- Emergency stops at the in- and out-
feed side of the machine

- Protective finger guard above

the feed table

- Lockable main switch

A CHOICE FROM THE POSSIBLE
OPTIONS :

- Thickness protection which turns off
the feed motor if workpieces
which are too thick are being fed

- Heavier sanding belt motor

- In- and outfeed roller tables for

a better transport of longer and/or
heavier workpieces

- Brush unit to clean the workpieces
- Air-cushioned laminated table

- Electronic pneumatic controlled
sanding pad

- Sensor for automatic height
adjustment of the feed table

- Air jet belt cleaning device to clean
and cool the sanding belt

- Sanding height 180 mm

STANDARDSICHERHEITSVOR-
RICHTUNGEN :

- Notstoppschalter an der Ein- und
Ausfuhrseite der Maschine

- Handschutzleiste (iber dem
Vorschubtisch

- Hauptschalter ist zu verriegeln

EINE AUSWAHL ZWISCHEN DER
MOGLICHEN OPTIONEN :

- Dickesicherung, die den Vorschub-
motor abstellt wenn zu dicke
Werkstlicke eingefiihrt werden

- Schwererer Schieifbandmotor

- Ein- und Ausfuhrrollentische flir eine
bessere Flhrung von ldngeren
und/oder schwereren Werkstlicken

- Blrstenaggregat fir die Reinigung
der Werkstiicke

- Luftgefederter Lamellentisch

- Elektronisches pneumatisches
gesteuertes Schleifkissen

- Taster fiir die automatische
Héheneinstellung des
Viorschubtisches

- Bandabblasevorrichtung fir die
Reinigung und Kihlung des
Schleifbandes

- Schleifhéhe 180 mm
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